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WATCH AND JEWELLERY SET

Introduction

Congratulations on the purchase of your new wristwatch. You have chosen a high
quality product. The instruction manual is part of the product- it contains important
information about safety, use and disposal. Read the manual with all usage and
safety notes before using the watch. Only use the watch in the intended way and
for the intended applications. If the watch is given to someone else, include all
documentation with the watch. Please keep the packaging and the instruction
manual for future reference.

Intended use

This watch is intended for time display and the described additional features. Any
other use or modification of the electronic appliance does not comply with the
intended uses. The manufacturer is not liable for damages caused by improper use
or misuse. The device is not intended for commercial use.

Scope of delivery
Please note: Check the scope of delivery after purchase. Please ensure that all
parts are included and undamaged.

o 1 x Wristwatch incl. battery

e 1 x Matching bracelets for models 2, 3, 4

e 1 x Matching metal bracelets for models 1, 5
e 1 x Removable link for models 1, 2, 4

e 1 x Instruction manual

Important safety information

Important safety information for users

A WARNING! RISK OF INJURY!

This device may be used by persons (including children over 8 years of age) with
reduced physical, sensory or mental abilities or lack of experience and knowledge,
if they are supervised or instructed regarding the safe use of the device and
understand the dangers that may arise. Children may not play with the device.
Cleaning and user maintenance of the device may not be performed by children
without supervision. Keep packaging films out of the hands of children. There is a
danger of suffocation.

Important safety information for the batteries

WARNING! HEALTH HAZARD!
L N \ : RISK OF EXPLOSION!

Keep batteries out of reach of small children. If a battery is swallowed, you must
seek medical attention immediately. Batteries/rechargeable batteries must always
be inserted in the correct polarity. Never attempt to recharge non-rechargeable
batteries. Never short-circuit or attempt to open batteries. Never throw batteries
into fire as they may explode. Improper use of the battery can lead to explosion or
leakage.




If the battery leaks, avoid contact with skin, eyes and mucous membranes. Use
gloves. If you are exposed to battery acid, rinse the affected areas with plenty of
clean water and immediately seek medical attention. Remove discharged batteries
from the device as they present an increased risk of leakage.

Band shortening instruction for models 1, 2, 4

Your watch band is equipped with an additional link with a fastener to simplify
band shortening. Open the fastener of the band and of the additional link. Remove
the additional link and re-close the fastener of the band.

Time setting
Carefully pull the crown out all the way. Turn the crown clockwise or counter
clockwise to set the time. To finish the setting press the crown back in all the way.

Replacement of battery (SR626SW)
Battery replacements must be performed by an expert to avoid damaging the case
or gaskets.

Cleaning instructions
Clean the wristwatch with a soft, dry and lint-free cloth. A glasses cleaning cloth is
ideal.

Water resistance
Water resistant up to 5 bar. The bar value specifies the atmospheric overpressure
which is applied during testing (DIN 8310).
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Disposal
This device and all the packaging materials are recyclable. Please dispose of them
separately for better waste handling.

Disposal of the electronic device

This wristwatch must not be disposed of in the normal household

waste.

In the interest of the environment, when your device has reached the

end of its usefulness, do no throw it in the normal household trash.

Dispose of it in the proper and correct way. You can find out about —
P prop y

collection sites and their business hours from your public administration. Please

adhere to applicable requirements.




Disposal of the batteries

Defective or spent batteries/rechargeable batteries must be
recycled in accordance with directive 2006,/66/EC and its
revisions. Return batteries, rechargeable batteries or the device at
the available collection sites.

Improper disposal of batteries / rechargeable batteries
causes environmental damage!
Batteries / rechargeable batteries may not be disposed of in normal
household waste. They may contain foxic heavy metals and are subject to
hazardous waste treatment. The chemical symbols of the heavy metals are as
follows: Cd = Cadmium, Hg = Mercury, Pb = lead. Therefore, please dispose
of spent batteries / rechargeable batteries at a communal collection site.

Recycling %
The product packaging consists of recyclable materials. Please

dispose of them properly at the available collection sites.

Paperboard
The packaging consists of non-corrugated fibreboard (paperboard).
PAP

Waste disposal
Dispose of the packaging in an environmentally responsible fashion. \.
Please note the marking of the different packaging materials and %A

separate them if applicable.

digi-tech gmbh warranty

This wristwatch includes a 3 year warranty starting on the day of purchase. In case
of defects of this wristwatch you have, by law, certain rights regarding the vendor
of the watch. These rights are not changed by the warranty which is described in
the following paragraphs.

Warranty conditions

The warranty duration starts on the date of purchase. Please keep the original
receipt in a safe place. The receipt is needed as a proof of purchase. If a defect
occurs in the wristwatch within 3 years, the wristwatch will be repaired or replaced
(according to our choice) free of charge. This warranty requires that, within the 3
year warranty period, the wristwatch and the receipt can be made available to us
along with a short written description of the defect and when it occurred. If the
defect is covered by the warranty, you will receive the repaired wristwatch or a
new watch. Repair or replacement does not cause the warranty period to restart.

Warranty period and defects liability

The warranty period is not increased by the defect liability. This also applies to
repaired or replaced parts. If defects are noticed at the time of purchase they must
be reported immediately upon unpacking the item. Paid repair may be available
after the end of the warranty period.

Scope of the warranty

The wristwatch was manufactured according to strict quality guidelines and was
carefully inspected before delivery. The warranty does not include parts that
experience normal wear and tear and can thus be seen as wear parts or fragile
parts that are damaged. Examples include Switches, Batteries or parts made of

glass.




This warranty becomes void if the wristwatch is damaged, is not used in the
recommended way or is improperly repaired.

For proper use of the wristwatch all instructions in this manual must be adhered to
exactly. Use of the wristwatch in a way that is discouraged in the manual must be
avoided.

The wristwatch is not intended for commercial use. Abusive or improper use,
excessive force and changes that are made by non-authorized repair centers will
void the warranty.

Warranty claim procedure

To ensure that your call is processed in a fast and efficient manner please note the

following directions:

e Have your receipt (as proof of purchase) and the article number
(309850_1904) handy.

o The article number can be found on the type label, an engraving, the front page
of the manual (bottom left) or a sticker on the back side or bottom side of the
case.

e In case defects occur, please first contact the service center (see below) by
phone or email.

o Visit www.lid|-service.com to download this and many other manuals,
product videos and software.
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& With this QR-Code you can reach the Lidl-Service-Site

E (www.lidl-service.com) directly and you can open your
PDF ONLINE
www.lidI-service.com

manual by entering the article number (309850_1904).




Service

Name: Inter-Quartz GmbH

Street: Valterweg 27A

Town: DE-65817 Eppstein
Country: GERMANY

Email: support@inter-quartz.de
Telephone: +49 (0)6198 571825

= @D 0680 981220
(D 0800 80847
CD 800 142315

GK 0800 004449

[ 1AN 309850_1904 |

[ Art-Nr:2-1D5169 |

|
A Supplier

Please note that the following address is not a service address.

Please first contact the service address (see above).

Name: digi-tech gmbh

Street: Valterweg 27A
Town: DE-65817 Eppstein
Country: GERMANY
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KARORA-EKSZER KESZLET

Bevezetés

Szivbél gratuldlunk 6j karéréjéhoz. Déntésével kivald minéségii druhoz jutott. Ez a
haszndlati dtmutaté az éra tartozéka, mely fontos biztonsagi és haszndlati
informécidkat tartalmaz, valamint a hasznélat utdni megsemmisitéssel kapcsolatos
eldirdsokat. Még haszndlatbahelyezés elétt alaposan tanulményozza a hasznélati
és biztonsdgi elirdsokat. Karérajat csak ezen eldirdsok szerint haszndlja. Kériik,
késsbbi kérdések esetére drizze meg a csomagoldst és a haszndlati Gtmutatét.

Alapveté felhasznalas

A karéra idémérd eszkdz . Minden ettdl eltérd alkalmazds, illetve a szerkezet
médositésa nem el&irdsszerinti felhaszndlasnak mindsil. Az ilyenfajta
felhaszndlasbdl, illetve a nem elirds szerinti haszndlatbdl eredd kdrosoddsért a
gyarté nem véllal feleldsséget. A karéra kereskedelmi céli felhasznélésa nem
megengedett.

A csomag tartozékai

Figyelem! Kérjiik, vasarlast kévetsen ellendrizze a tartozékok meglétét.
Bizonyosodjon meg réla, hogy minden tartozék a csomagban van, és
mikdddképes, nem karosodott.

e 1 x Karéra és elem
o 1 x Karkéts for a modellek 2, 3, 4

e 1 x Karperec for a modellek 1, 5

e 1 x Pétlélagos szij-elemmel for a modellek 1, 2, 4
o 1 x Haszndlati utasitds

Fontos biztonsagi tanacsok

Biztonsagi tandcsok felhasznalék

A FIGYELMEZTETES!  BALESETVESZELY!

Megvdltozott cselekvd-, érzékels- illetve értelmi képességi valamint szikséges
tapasztalattal és ismerettel nem rendelkezé felnétt (beleértve 8 évnél idésebb
kiskorGakat is) a terméket csak feligyelet mellett haszndlhatia, illetve amennyiben a
termék haszndlataval jaré kockazatokrél elégséges tajékoztatdst kapott és azt
megértette. A termék nem jatékszer! A készilék tisztitasat és felhaszndlé dltali
karbantartasét kiskordak nem végezhetik. Az esetleges fulladésveszély miatt a
mianyag csomagolds gyermekekts| tévol tartandé.

Biztonsdagi tanacsok elemek

, EGESZSEGRE ARTALMAS!
A FIGYELMEZTETES! i i
ROBBANASVESZELY!

Az elemeket kisgyermekektdl tartsa tévol. Az elemek esetleges lenyelése esetén
azonnal forduljon orvoshoz!

Az elemeket/ Gjratlthetd akkumulatorokat megfeleld polaritds iranyban helyezze
a készilékbe. Behelyezés elstt, szitkség esetén tisztitsa meg az elemeket és a
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késziilék érintkezsit. Soha ne prébdlion lemerilt elemet feltslteni, illetve elemet
révidre zarni vagy felnyitni. A fenndllé robbandsveszély miatt soha ne dobjon
elemet nyilt tizbe. Az elemek nem elsirds szerinti hasznélata esetén
robbandsveszély dllhat fonn, illetve az elemekben 1évé sav kifolyhat. Savkifolyas
esetén a folyadék ne kerijljsn szembe és ne érintkezzen szabad bérfelilettel és
nyélkahartydval. Haszndljon kesztyit! A savval kontaktusba keriilt testfeliletet b
vizzel 8blitse le, és a tovabbi teenddkért kérje orvos tandcsat. A lemeriilt elemeket
a lehetd leggyorsabban vegye ki a készilékbal, mert savkifolyds fokozott veszélye
all fonn.

6raszii roviditése for a modellek 1, 2, 4

Az érapdnt révidre dllitasédnak megkdnnyitéséhez a pant egy zdarhaté kiegészitd
elemet tartalmaz. Nyissa ki az 6ra és a kiegészitd elem zarjat. Vegye ki a
kiegészits elemet, és zdrja vissza az érdt.

Idébeallitas 6ra
Hizza ki teljesen a korondt, majd annak forgataséval dllitsa be a pontos idét. A
bedllitast kévetden nyomja vissza a korondt az ératokba.

Elemcsere (SR626SW)

Az elemcserét egy 6rasnak kell elvégeznie.
Ezzel elkerili az 6rahdz és a témitési tdmitégyirik megsérilését.

Tisztitasi tanacs
Karérdjét széraz ruhdval térélgetve fisztitsa. Haszndljon példdul szemivegtsrld
kendat.

Vizallésag
Vizallé 5 bérig. A bar érték meghatarozésa a légnyomdshoz van viszonyitva,
amely a vizéllésdg vizsgdlatdhoz haszndlatos. (DIN 8310).

Hulladékkezelés

A készilék és a csomagoléanyagok is Gjrahasznosithaték, kérem, hogy szelektiven
dobija ki ezeket a jobb hulladékfelhaszndlas érdekében.

Elektromos készilékek eldobasa

A karéra kukdba nem dobhatd. A késziiléket kijelslt hulladékleraké
helyen kell dtadni. Kérjik, igyelien az érvényben 1évé
hulladékkezelési rendelkezésekre. Amennyiben kétsége meril 8l a
megfelel eljdréssal kapcsolatban, 1épjen kapcsolatba az illetékes

kdztisztasdgi hatésaggal. —_—
@




Az elemek eldobasa

Hibas vagy lemeriilt elemeket / akkumulatorokat a 2006,/66/EG
irdnyelvvel és annak médositasaival 8sszhangban kell
Gjrahasznositani. Kérem, adja le az elemeket / akkumuldtorokat /
vagy a késziiléket a kijeldlt hulladékgyijté helyeken.

Az elemek / Gjratdlthetd elemek helytelen elhelyezésébdl
adédé kérnyezeti karok!
Az elemeket / Gjratélthetd elemeket nem szabad a héztartdsi hulladékkal
egyitt megsemmisiteni. Ezek mérgez8 nehézfémeket tartalmazhatnak, és
veszélyes hulladéknak minsiiinek. A nehézfémek kémiai jelei a kévetkez8k:
Cd = Cadmium, Hg = higany, Pb = élom. Ezért kérjik, az elemeket /
akkumuldtorokat / vagy a késziléket a kijelslt hulladékgyijts helyeken adja
le.

Ujrafelhasznalas @
A termék csomagoldsa Gjrahasznosithaté anyagokbdl all. %
Kérnyezetbardt médon artalmatlanitsa ket a telepitett gyijtd

rendszereken keresztil.

Karton
A csomagolds kartonbdl készilt. 1

o I
o

Hulladék eltavolitasa

Kérjiik, hogy a csomagoldst kérnyezetbardt médon dobija ki. Kérjik, (]
vegye figyelembe a jelzéseket a kiilénbdz6 csomagoléanyagokon és

szilkség esetén vélassza szét dket. %A

@& HU JOTALLASI TAJEKOZTATO
A termék megnevezése: Gydrtdsi szam:
KARORA-EKSZER KESZLET 309850_1904
A termék tipusa:
2-LD5169
A gyérté cégneve, cime, e-mail

Szerviz neve, cime,
telefonszéma:

Cégnév: inter-quartz GmbH

Ut: Valterweg 27A

Vdros: DE-65817 Eppstein
Orszag: NEMETORSZAG
E-mail: support@inter-quartz.de

cime:

Cégnév: digi-tech GmbH
Ut: Valterweg 27A

Vdros: DE- 65817 Eppstein
Orszég: NEMETORSZAG
E-mail:
email@digi-tech-gmbh.com
Az importalé/ forgalmazd neve és cime:

Lidl Magyarorszég Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Rad| arok 6.

1. A j6talldsi id8 a Magyarorszdg teriiletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.
Uzletében tortént vasdrlds napjétdl szamitott 3 év, amely jogveszts. A jétdlldsi
id8 a fogyasztd részére torténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a
forgalmazé, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval

kezdadik.

2. Ajétéllési igény a jétéllési jeggyel és/vagy a vésarlast igazolé blokkal
érvényesithetd. A j6tdlldsi jegy szabdlytalan kidllitasa, vagy dtadasanak
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elmaraddsa nem érinti a j6tallési kotelezettség-vallalas érvényességét. Kérjiik,
hogy a vasarlas tényének és id8pontjanak bizonyitdsdra 8rizze meg a
pénztdri fizetésnél kapott jotdllasi jegyetés a vasarlést igazold blokkot.

3. A vésarlastél szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén
a forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a
rendeltetésszerl haszndlatot akaddlyozza. A jétdllasi jogokat a termék
tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a
jotallasi tjékoztatéban feltintetett szervizekben. (A magyar Polgéri
Térvényksnyv alapjén fogyaszténak mindsil a szakmdija, 8ndllé foglalkozdsa
vagy Uzleti tevékenysége karén kiviil eljaré természetes személy.) A jotallas
ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitasat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a
forgalmazénak ardnytalan t8bbletksltséggel jérna, illetve a fogyaszté
kijavitashoz, kicseréléshez fiz8d8 érdeke alapos ok miatt megszint,
arleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szerz&déstél és visszakérheti a vételdrat. A
kijavitds soran a termékbe csak 0j alkatrész keriilhet beépitésre.

4. A fogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehet legrévidebb idén beliil kételes a
hibat bejelenteni és a terméket a j6tallési jogok érvényesitése céliabdl dtadni.
A hiba felfedezésétd| szamitott két hénapon belil bejelentett jotalldsi igényt
id8ben kdzsltnek kell tekinteni. A kézlés elmaraddasabdl eredd karért a
fogyaszté felelés. A j6tallési igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék,
vagy fédarabjdnak kicserélése esetén a csere napjdn Gjraindul.

5. A régzitett bekstésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkézlekedési
eszkdzdn nem szdllithatd terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani.
Abban az esetben, ha a javitds a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és
visszaszerelésérél, valamint szdllitésarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A j6téllas nem éll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer haszndlatbdl,
atalakitasbdl, helytelen tarolasbél, vagy a haszndlati utasitdstdl eltérd
kezelésbdl, vagy barmely a vasarldast kévetd behatdsbdl fakad, vagy elemi
kér okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6téllés nem
vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitétestek, gumiabronesok stb.)
rendeltetésszer( elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazs a kijavitas
sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal tarolt
adatokért vagy bedllitasokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és
iparkamardk mellett mik&dé békéltetd testiilet eljarasat is kezdeményezheti. A
jotallas a fogyaszté térvénybél eredd szavatossagi jogait és azok
érvényesithet8ségét nem érinti.

Kijavitést ellen8rzd szelvény:

A jotdllasi igény bejelentésének A hiba oka:
idpontja:
Javitésra atvétel idépontja: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére t5rténd
visszaadds idépontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és
aldirds:
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Kicserélést ellendrzd szelvény:
A j6tdllasi igény bejelentésének idépontija:

Kicserélés id8pontja:

A cserél8 bolt bélyegzdje, kelt és aldirds:

A garancia kirterjedése

A karéra szigord mindségi eldirasok alapjdn készilt, és szdllitas elstt megfeleld
ellendrzésen ment keresztiil. A garancia anyag- és gyartdsi hibdkra terjed ki. A
garancia nem terjed ki a késziilék olyan alkatrészeire, amelyek a rendeltetésszeri
haszndlat sordn kopésnak, trésnek vannak kitéve, és ezért “kopé, fogyd
alkatrésznek” tekinthetdk. llyen alkatrészek példdul a kapcsoldk, elemek, illetve az
Uvegbdl készilt alkatrészek.

A garancia érvényét veszti a késziilék sérilése, nem eldirdsszerinti haszndlata
vagy nem megfeleld karbantartésa esetén. A karéra eldirdsszerinti hasznélatéhoz
a jelen haszndlati dtmutatéban leirtak pontos betartasa szikséges.

Feltétlenil keriilni kell az olyan hasznélatot és kezelést, amely az Gtmutatd szerint
tiltott vagy nem ajénlott.

A karéra kizarélag személyes és nem kereskedelmi haszndlat céligra készilt. A
késziilék szakszeritlen vagy visszaélésszeris haszndlata, ill. az azon tértént
barmely — nem szakszerviz dltal végzett — médositds a garancia elvesztésével jar.
A meghibdasodott karérét a vésarlast igazolé nyugtaval, valamint a hiba révid
leirésaval téritésmentesen juttathatia el a megadott igyfélszolgdlati cimre.

Garanciaigény bejelentése

Garanciaigényének gyors kezeléséhez, kérjik, a kévetkezok szerint jarjon el:

o Abejelentéshez, kérjik, készitse eld a vasarlést igazold nyugtdt vagy szamlat,
valamint a készilék cikkszamat (309850_1904).

o A cikkszdmot a készilék tipuscimkéjén, a haszndlati dtmutaté cimlapjanak aljén
bal oldalon ill. a készilék aljara vagy hatlapjéra ragasziva taldlja.

e Meghibdsodas esetén forduljon igyfélszolgalatunkhoz a késsbbiekben
megadott telefonszamon vagy e-mail cimen.

Ez az Otmutatd, valamint szamos mas kézikdnyv, termékvided és
szoftver letsltheté a www.lidl.com internetes oldalrdl.

10
|.. Ezzel a QR-kéddal kézvetlenil a Lidl szervizoldalon

b ) ) - :
(www.lidl-service.com) nyithatja meg a haszndlati
utasitdst a cikkszdm (309850_1904) megaddsaval.
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Ugyfélszolgalat/szerviz
Cégnév: Inter-Quartz GmbH

Ut: Valterweg 27A

Vdros: DE-65817 Eppstein

Orszdg: NEMETORSZAG

E-mail: support@inter-quartz.de
Telefon: +49 6198 571825

2 @080 981220
(D 0800 80847
CD 800 142315

GK 0800 004449

[ 1AN 309850_1904 |

[ Art-Nr:2-1D5169 |

Szallite
Figyelem! Az aldbbi cim nem tgyfélszolgdlati cim. Kérdésével, ill. panaszaval,
kérijuk, forduljon a fent megadott iigyfélszolgdlathoz.

Cégnév: digi-tech GmbH

Ut: Valterweg 27A
Véros: DE-65817 Eppstein
Orszag: NEMETORSZAG
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KOMPLET Z ROCNO URO IN ZAPESTNICO

Uvod

Cestitamo vam ob nakupu vase nove roéne ure. Izbrali ste zelo kakovosten
izdelek. Navodilo za uporabo je del izdelka, vsebuje pomembne informacije o
varnosti, uporabi in odlaganiju. Preberite priroénik za uporabo z vsemi opombami
o uporabi in varnosti pred uporabo ure. Uporabljajte uro le v predvidenem nacinu
in za predvidene namene. Prosimo, da shranite embalaZo in navodila za nadaljnjo
uporabo.

Namen uporabe

Ta ura je namenjena za prikaz &asa. Vsaka druga uporaba ali sprememba
elekironske naprave ni v skladu s predvideno uporabo. Proizvajalec ne odgovarja
za 3kodo, nastalo zaradi nepravilne uporabe ali zlorabe. Naprava ni namenijena
za komercialno uporabo.

Komplet vsebuje
Opomba: Preverite vsebino po nakupu. Prosimo, poskrbite, da so vsi deli zajeti
in neposkodovani.

1 x Roéna ura, baterija vklju¢ena

1 x Zapestnica za modele 2, 3, 4

1 x Kovinska zapestnica za modele 1, 5
1 x Dodatni ¢lena za modele 1, 2, 4

¢ 1 x Navodilo za uporabo

Pomembne varnostne informacije

Varnostne informacije za uporabnike

A OPOZORILO! NEVARNOST POSKODB!

Napravo lahko uporabljajo tudi osebe z zmanijsanimi fizi¢nimi, senzornimi ali
dusevnimi zmoznostmi, osebe brez izkuenj ali znanja

(tudi ofroci stari 8 in ved let), samo pod nadzorom in po navodilih, kako varno
uporabljati napravo, ter opozorjeni na z njo povezane nevarnosti. Ofroci naj se
ne igrajo z napravo. Otroci naj naprave ne &istijo in vzdrzujejo brez nadzora.
Embalazni material hranite izven dosega otrok. Predstavlja nevarnost za
zadusitev.

Varnostne informacije za baterije

A OPOZORILO! NEVARNOST ZA ZDRAVJE!
) NEVARNOST EKSPLOZIJE!

Baterije hranite izven dosega majhnih ofrok. Ce nekdo baterijo pogoltne,
nemudoma poiicite zdravnisko pomo¢. Baterije / baterije za ponovno polnjenje
vedno vstavite pravilno v skladu s polariteto. Ce je potrebno, obriite baterijo in
kontakte na bateriji. Ne posku3aite polniti navadnih baterij, samo baterije za
ponovno polnjenie. Baterij ni dovolieno razstavljati, provzrocati kratkega stika ali
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jih metati v ogeni, saj obstaja nevarnost eksplozije. Nepravilna uporaba baterij
lahko povzroéi eksplozijo ali iztekanie.

Ce je baterija iztekla, se izogibaite sfiku s koZo, oémi in sluznico. Uporabite
rokavice. Ce ste pridli v stik z baterijsko kislino, umijte se s &isto vodo in takoj
pois¢ite zdravnitko pomo&. Odstranite izpraznjene baterije iz naprave, ker obstaja
povecana nevarnost iztekanja.

Kraj$anje pasu ure zamodele 1, 2, 4

Pas ima dodaten ¢len s sponko, da se poenostavi kraj$anje pasu. Odprite sponko
na pasu in na dodatnem €&lenu. Odstranite dodatni €len in ponovno zaprite sponko
na pasu.

Nastavitev ¢asa
Pazljivo izvlecite kole3¢ek za nastavljanje. Z vrtenjem kole3cka sedaj lahko
nastavite &as. Za potrditev nastavljenega ¢asa, koles&ek pritisnite nazaj.

Zamenjava baterije (SR626SW)

Zamenijavo baterije mora opraviti urar, da ne pride do poskodbe ohisja ali tesnila.

Navodilo za ¢iséenje
Odistite uro s suho krpico, ki ne pu3ca nitke. Idealna je krpica za &i&enja oal.

Vodotesnost
Ura je vodotesna do 5 barov. Ta vrednost ozna&uje vrednost atmosferskega tiaka
uporablienega v preizkusu (DIN 8310).

_Paroile

o | v [ v

Odlaganje
Ta naprava in vsi embalazni materiali se lahko reciklirajo. Prosimo, da jih lo¢eno
odlagate za boljse ravnanje z odpadki.

Odlaganije elektronskih naprav

Elektronske naprave ni dovolieno odlagati med gospodinjske
odpadke. Odlozite napravo v posebne zbiralnike, ki so za to
namenijeni ali napravo oddaite v zbirnem mestu za recikliranje
materialov. Prosimo, poglejte sedanja pravila za odlaganje —
elekironskih naprav. Za podrobnejse informacije o recikliranju elekironskih
naprav se obrnite na lokalni ob&inski urad, podijetie za odvazanije
gospodinjskih odpadkov.
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Odlaganije baterij

Izrabliene baterije in akumulatorske baterije je treba reciklirati v
skladu z direktivo 2006,/66/EC in njenimi popravki.

Baterije / akumulatorske baterije ali napravo vrnite na
razpoloZiva mesta za zbiranje.

Nepravilno odlaganije baterij / akumulatorjev povzroéa

skodo okolju!

Baterije / akumulatorii se ne smejo odlagati v obi¢ajne gospodinjske

odpadke. Lahko vsebujejo strupene tezke kovine in so predmet obdelave
nevarnih odpadkov. Kemiéni simboli tezkih kovin so nasledniji: Cd = kadmij,
Hg = Zivo srebro, Pb = svinec. Izrabljene baterije / akumulatorje zato

odlagajte na komunalno zbirno mesto.

Recikliranje
Embalaza izdelka je sestavljena iz materialov, ki jih je mogoce
reciklirati.

Prosimo, da jih pravilno odstranite na razpoloZljivih zbirnih mestih.

Karton
EmbalaZa je sestavljena iz ne-valovite lepenke (karton).

Odlaganje odpadkov

EmbalaZo odvrzite na okolju prijazen naéin. Prosimo, upostevaite,
oznadevanie razli¢nih embalaznih materialov in jih logite, &e je
primerno.
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Garancijski list

1. S tem garancijskim listom digi-tech gmbh, Valterweg 27A, Eppstein 65817,
jam&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izde-lavi oziroma po svoiji presoji izdelek zameniali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum
izrogitve blaga je razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu servisu oziroma se informirati o
nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da
pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobladéenemu servisu predloziti garancijski list in raun, kot
potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3éeni servis ali oseba, kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil za
sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenien ali
nepravilno vzdrZevan.

8. Jaméimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po preteku garancijskega roka.
9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh locenih
dokumentih (garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potro3nika, ki izhajajo iz
odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

L) Obiscite www.lidl-service.com za prenos tega in 3e veliko drugih
navodil, video proizvodov in programske opreme

(=] =]
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S to QR kodo lahko neposredno pridete na Lidl-Service-
Site (www.lidl-service.com) in priroénik odprete z
vnosom 3tevilke artikla (309850_1904).

PDF ONLINE
www.lidI-service.com
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Pooblaséeni serviser
Naziv: Inter-Quartz GmbH

Ulica: Valterweg 27A

Mesto: DE-65817 Eppstein
Drzava: NEMCIJA

E-posta: support_si@inter-quartz.de
Telefon: +49 6198 571825

2 @080 981220
(D 0800 80847
CD 800 142315

GK 0800 004449

[ 1AN 309850_1904 |

[ Art-Nr:2-1D5169 |

|
o Dobavitelj

Prosimo, upostevaite, da nasledniji naslov ni naslov servisa.
Naijprej se obrnite na naslov servisa (glej zgoraj)

Naziv: digi-tech gmbh

Ulica: Valterweg 27A
Mesto: DE-65817 Eppstein
Drzava: NEMCIJA
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DAMSKA DARKOVA SADA

Uvod

Srdeéné blahopiejeme ke koupi novych hodinek. Rozhodli jste se k nakupu
kvalitniho pfistroje. Soucdsti téchto hodinek je ndvod k pouziti. Obsahuje dolezité
informace o bezpe&nosti, pouziti a likvidaci. Pfed prvnim pouzZitim hodinek se
seznamte se viemi pokyny pro obsluhu a bezpeé&nost. Hodinky pouzZivejte jen
popsanym zpisobem a k uvedenym G&eldm. Obal a navod k obsluze, prosim,
uschoveijte pro pfipad dalsi potfeby.

Uréeni uzivani

Pristroj je uréen k pouziti jako ukazatel Easu. Jiné uZiti nebo Gprava pristroje neni v
souladu s uréenim. Vyrobce neruéi za 3kody vzniklé nevhodnym uzivanim nebo
$patnou obsluhou. Pfistroj neni uréen pro primyslové uZiti.

Rozsah dodavky
Upozornéni: Po zakoupeni prosim zkontrolujte rozsah dodéavky. Zjistéte prosim,
zda jsou v baleni viechny dily a zda nejsou poskozené.

o 1 x Naramkové hodinky véetné baterie
o 1 x Naramek pro modely 2, 3, 4

e 1 x Ndramek pro modely 1, 5

e 1 x Dodate&né ¢&lének pro modely 1, 2, 4
¢ 1 x Uzivatelsky manudl

Dulezita bezpecnosti upozornéni
Bezpedcnosti upozornéni pro uzivatele

.

A VAROVANI! NEBEZPECi ZRANENI!

Toto zafizeni mizZe byt pouzZivano i osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo du3evnimi schopnostmi nebo bez patfignych zkuienosti a znalosti (véetné déti
stariich nez 8 let), pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pougeny o
bezpe&ném pouzivani pfistroje a jsou schopny pochopit z toho plynouci rizika.
Nedovolte détem hrét si se spotiebi¢em. Cidténi a uZivatelskou ddrzbu nesmi
provédét déti bez dozoru. Obaly uchovdavejte mimo dosah déti. Hrozi nebezpedi
uduseni.

Bezpecnosti upozornéni pro baterie

. . ZDRAVOTNI NEBEZPECi!
VAROVANI! v .
NEBEZPECi VYBUCHU!

Uchovdvejte baterie mimo dosah déti. Pokud dojde ke spolknuti baterie, je tfeba
ihned vyhledat [ékafskou pomoc.

Baterie / akumulétory musi byt vzdy vloZzeny podle sprévné polarity. V pripadé
potfeby predem vycistéte kontakty baterie i pfistroje. Nepokousejte se o dobijeni
baterii, jejich zkratovéni nebo otvirdni. Nikdy nevhazujte baterie do ohné, nebof
hrozi nebezpedi vybuchu. Nespravné pouziti baterie mize zpUsobit vybuch a
vyte&eni baterie. V pfipadé vyteceni baterie zabrafite kontaktu s kiZi, o&ima a
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sliznicemi. PouzZivejte ochranné rukavice. V pfipadé kontaktu s kyselinou baterie
opldchnéte postizené misto Eistou vodou a okamzité vyhledejte Iékare.
Okamzité vyjméte vybité baterie z pfistroje, je zde zvy3ené riziko vytedeni.

Zkraceni naramku pro modely 1, 2, 4

Pro usnadnéni zkréceni Vaieho hodinkového ndramku, je ve Vasem naramku
prilozen jeden dodate&ny &ldnek se sponou. Oteviete sponu Vasich hodinek a
dodateéného ¢lanku. Odejméte Eldnek a ndramek opét uzaviete.

Sefizeni ¢asu
Opatrne vytdhnéte kole¢ko u hodinek celkem ven. Jeho otd&enim mozete sefidit
&as. Nakonec opét silné zatlagte koleko do schranky hodinek.

Vyména baterie (SR626SW)

Vyménu baterie musi provést hodinar. Takhle zabrdnite poskozeni pouzdra
hodinek a t&snictho krouzku.

Pokyny pro disténi
Cistéte pfistroj pouze suchym hladkym hadfikem, ktery se hodi napfiklad na &isténi
brylovych skel.

Vodotésnost
Vodotésné do 5 bar. Udaj v barech se vztahuje na atmosfericky pretlak, ktery byl
pouzity pfi zkou3ce nepromokavosti (DIN 8310).

BRI
< x

Odstranovani odpadu
Pfistroj i obal jsou vyrobeny z recyklovatelnych materiald, pro lepsi zachazeni s
odpadem je recyklujte.

Likvidace elektrického pFistroje

Toto elektrické zafizeni nepatii do bézného doméciho odpadu.
Prosim odevzdeite ho nejlépe do komunélnich sbéren surovin
Neopomente prosim na aktudlné platné pfedpisy. V pfipadé
pochybnosti se spojte s vasimi sbérnymi surovinami.

.
Likvidace baterii
Z&vadné nebo spotiebované baterie musi byt dle smérnice

2006/66/EG a jejich zmén recyklovény. Baterie / nabijeci baterie

a / nebo produkt vrafte sbérnym mistim.
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A Zatizeni Zivotniho prostfedi Spatnym odstrafiovanim baterii
/ nabijecich baterii!

Baterie / nabijeci baterie nesmi byt likvidovény jako smésny domovni odpad.
Mohou obsahovat jedovaté t8zké kovy a podléhaii nakladdani se zvl&stnim
odpadem. Chemické symboly t&Zkych kovi jsou ndsledujici: Cd = kadmium,
Hg = rtut, Pb = olovo. Odevzdeijte proto spotiebované baterie / nabijeci

baterie sbérné odpadu.

Recyklace %
Oboal je vyroben z recyklovatelnych materidld. Likvidujte jej
1

ekologicky pres sbérnd mista.

Lepenka
Obal je zhotoveny z lepenky. 2

PAP

Likvidace odpadu

Obal odstrarite ekologicky. ﬁ.
Dbejte na oznageni na riznych obalovych materidlech a fidte je »
piipadné zvl4st. %A

Zaruka spolecnosti digi-tech gmbh

Na tyto naramkové hodinky dostédvate zdruku v délce trvéni 3 let ode dne
zakoupeni. V pfipadé, Ze zakoupené hodiny budou vykazovat vady, méte vici
prodeijci vyrobku zdkonnd préva. Tato zdkonnd prdva nejsou omezena nasi
zérukou popsanou v dalim textu.

Zarucéni podminky

Zé&ruéni Ihita za&ing bézet od data zakoupeni. Dobfe si uschoveijte origindlni
pokladni stvrzenku. Pokud se v probéhu tii let od data zakoupeni tohoto vyrobku
vyskytnou zavady materidlu nebo vyrobni vady, bude tento vyrobek ndmi zdarma
opraven nebo nahrazen — podle nasi volby. Uplaténi zruky vyZaduie, aby byl v
tomto tfiletém obdobi pfedlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (G&tenka) a
pisemné bylo krétce uvedeno, o jakou zévadu se jednd a kdy vznikla. Pokud
zdvada zakldda ndrok k uznani zéruky, obdrzite od nds opraveny nebo novy
vyrobek. Opravou nebo vyménou vyrobku nezadind bézet nové zdruéni lhita.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici z vad
Zéaruéni doba se neprodluzuje o dobu, po kterou bylo zboZi v z&ruéni opravé. To
plati i pro vyménéné a opravené dily. Eventudlini skody a vady existujici jiz pfi
koupi je nutno reklamovat ihned po vybaleni. Opravy provadéné po uplynuti
zéruéni doby budou placené.

Rozsah zaruky

Tento pfistroj byl peclivé vyroben podle pfisnych smérmic kvality a pfed doddnim
dikladn& ovéfen. Zaruka se vztahuje na vady materidlu nebo vyrobni vady. Tato
zéruka se nevztahuje na dily, které jsou vystaveny b&Znému opotiebeni a mohou
proto byt povazovény za opotfebovévané dily, nebo na poruchy na rozbitnych
dilech, napf. vypinag, baterie nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka propadd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fadné uzivan nebo o ngj
bylo 3patné pecovdno. Pro fédné uzivéni vyrobku se musi presné dodrzovat
viechna nafizeni v ndvodu k obsluze. Vyvaruite se uZiti nebo zachazeni, pred
kterym je zrazovdno nebo je pfed nim varovano v tomto névodu.
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Tento vyrobek je uréen pouze pro soukromé a nikoliv promyslové uzivani. Pfi
zneuziti nebo neodborném zachdzeni, uZiti nésili nebo pfi zdkrocich, které nejsou
provedeny nasi autorizovanou servisni pobockou, zanikd zaruka.

Vyftizeni zaruéniho pripadu

Abychom vasi z&dost mohli rychle zpracovat, fidte se prosim nasledujicimi pokyny:

o Pro viechny dotazy si pfipravte pokladni stvrzenku a &islo artiklu
(309850_1904) jako doklad o koupi.

o Cislo artiklu zjistite z typového sfitku, gravury, na fitulni stran& névodu (vlevo
dole) nebo z ndlepky na zadni nebo spodni strané.

e V pfipadé funké&nich nebo jinych vad nejdfive kontaktujte telefonicky nebo e-
mailem déle uvedené servisni oddéleni.

Na internetovych strankach www.lidl-service.com si miZete stGhnout
tento manudl a mnoho dalsich manudll, videi k vyrobki a software.

10|
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Timto QR kédem se dostanete pfimo na servisni stranky
firmy Lidl (www.lidl-service.com) a zaddnim &isla vyrobku
(309850_1904) oteviete Va3 ndvod k pouziti.

[=]

PDF ONLINE
www.lidl-service.com
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Servis

Ndzev: Inter-Quartz GmbH
Ulice: Valterweg 27A

Mésto: DE-65817 Eppstein
Zem&: NEMECKO

E-mail: support@inter-quartz.de
Telefon: +49 6198 571825

2 @080 981220
(D 0800 80847
CD 800 142315

GK 0800 004449

[ 1AN 309850_1904 |

[ Art-Nr:2-1D5169 |

|
A=S Dodavatel

Berte prosim na védomi, Ze nésledujici adresa neni adresa servisu. Kontaktujte
prosim nejdfive vy3e uvedené servisni misto.

Ndzev: digi-tech gmbh

Ulice: Valterweg 27A
Mésto: DE-65817 Eppstein
Zemé: NEMECKO
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NARAMKOVE HODINKY

Uvod

Srdene blahoZeldme ku kipe novych hodiniek. Rozhodli ste sa pre nakup
kvalitného pristroja. Stcastou tychto hodiniek je ndvod na pouzitie. Obsahuje
délezité informdcie o bezpeénosti, pouziti a likviddcii. Pred prvym pouzitim
hodiniek sa obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu a bezpeénost. Hodinky
pouzivaijte len popisanym spésobom a na uvedené Géely. Obal a névod na
obsluhu uschovaijte pre potreby v budicnosti.

Pouzivanie podl'a prikazov

Zariadenie je vhodné k zobrazeniu &asu. Iné pouZitie alebo zmeny na pristoji nie
sU povolené. Vyrobca neru&i za poskodenia, ktoré si zaprig¢inené nespravnym
pouzivanim alebo chybnou obsluhou. Pristroj nie je uréeny na pouzitie v priemysle.

Rozsah dodavky
Upozornenie: Po zakdpeni hodiniek skontrolujte, prosim, rozsah dodéavky.
Presvedcte sa, Ze Ziadny diel nechyba a nie je chybny.

1 x Ndramkové hodinky s batériou

1 x Ndramok pre modely 2, 3, 4

1 x Naramok pre modely 1, 5

1 x Dodatoéné ¢ldnok pre modely 1, 2, 4
1 x Ndavod na pouzitie

Dolezité bezpecnostné pokyny

Bezpednosiné pokyny pre pouzivatel'a
A POZOR! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

Tento pristroj m&zu pouzivaf osoby (vrétane deti starsich ako 8 rokov) so znizenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo mentéInymi schopnostami alebo nedostatkom
skisenosti a vedomosti, ked' sa na ne dohliada alebo ked' boli pougené vzhladom
na bezpeéné pouzivanie pristroja a chdpu z toho vyplyvajice nebezpecenstva.
Deti sa s pristrojom nesm hrat. Cistenie a Gdrzbu pouzivatela nesmd vykondvaf
deti bez dozoru. Obalové félie drzte taktiez mimo dosahu deti. Hrozi
nebezpeéenstvo zadusenia.

Bezpecnosiné pokyny pre batériu

C POZOR! OHROZENIE ZDRAVIA!
) NEBEZPECENSTVO VYBUCHU!

Batérie uschovajte mimo dosahu malych deti. V pripade prehltnutia batérie sa musi
ihned' vyziadat lekdrska pomoc. Batérie/akumulétory sa musia vzdy vkladat
spravne podla pélov. V pripade potreby najprv vy¢istite kontakty batérie a
pristroja. Nikdy sa nepokisaijte batérie znova nabijaf, skratovat alebo otvérat.
Batérie nehddzte nikdy do ohria, pretoze mdzu vybuchnit. Pri neodbornom
pouzivani batérie vzniké& nebezpe&enstvo vybuchu a vyteenia. Ak by batéria
predsa len vytiekla, vyvarujte sa kontaktu s pokozkou, o&ami a sliznicami.
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Pouzivaite rukavice. Pri kontakte s batériovou kyselinou vyplachnite prislusné miesta
dostatoénym mnozstvom Eistej vody a bezodkladne vyhladaijte lekdra.
Spotrebované batérie odstrafite ihned' z pristroja, hrozi zvysené nebezpedenstvo
vytecenia.

Skratenie naramku 1, 2, 4

Na ulah&enie préce pri skracovani remienka na vasich hodinkéch sa na remienku
nachddza pridavny €lénok s uzédverom. Otvorte uzdver na hodinkéch a na
pridavnom ¢lanku. Vyberte pridavny €ldnok a uzavrite znova remienok.

Nastavenie casu
Opatrne vytiahnite koliesko na hodinkach celkom von. Jeho otééanim mézete
nastavit ¢as. Nakoniec opét silno zatlaéte koliesko do schranky hodiniek.

Vymena batérie (SR626SW)

Vymenu batérie musi vykonat hodindr. Tym zabranite poskodeniu schranky
hodiniek a tesniaceho krizku.

Cistenie
Zariadenie Cistite len suchym, nie chlpatym uteracikom, aky sa napr. pouziva pri
Cisteni okuliari.

Vodotesnosft
Vodotesné do 5 bar. Udaj v baroch sa odvoléva na atmosfericky pretlak, kiory bol
vynaloZeny pri skiske vodotesnosti (DIN 8310).

SR

OORARA « |

Likvidacia odpadu
Pristroj a obalové materidly so recyklovatelng, zlikvidujte ich oddelene, aby bolo
mozné lepsie spracovat odpad.

Likvidacia elektrického pristroja

Toto elektrické zariadenie nepatri do normdlneho domového

odpadu. Likvidujte ho prosim s predpismi o triedenom odpade,

najlepsie do miestnych zbernych surovin. Dbajte na aktudlne platné

predpisy. V spornych pripadoch sa spojte s vasimi zbernymi

surovinami.

Likvidacia batérii

Poskodené alebo opotrebované batérie / nabijatelné batérie

musia byt recyklované podla smernice 2006,/66/EG a jej zmien.
_28-
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Vrétte batérie / nabijatelné batérie a / alebo produkt cez ponikané zberné
zariadenia.

Skody na Zivotnom prostredi spdsobené nespravnou
likvidaciou batérii / nabijatel'nych batérii!
Batérie / nabijatelné batérie sa nesmd likvidovat spolu s domovym odpadom.
MéZu obsahovat toxické fazké kovy a podliehaji spracovaniv ako
nebezpeény odpad. Chemické znacky fazkych kovov st nasledovné: Cd =
kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo. Odovzdaijte preto pouzité batérie /
nabijatelné batérie na komundlnom zbernom mieste.

Recyklacia (D
Obal produktu pozostdva z recyklovatelnych materidlov. %
Zlikvidujte ich ekologickym spdsobom prostrednictvom existujicich

zbernych systémov.

Lepenka
Obal pozostéva z lepenky.

PAP

Likvidacia odpadu
Oboal zlikvidujte ekologickym sp&sobom. Dbajte na ozna&enie na .‘.
jednotlivych baliacich materidloch a v pripade potreby ich likvidujte %A

oddelene.

Zaruka digi-tech gmbh

Na toto zariadenie sa poskytuje zdruka 3 roky odo diia zakdpenia. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku si mézete uplatnit svoje zdkonné préva voéi predajcovi
vyrobku. Tieto zakonné préva nie st obmedzené nasou niziie uvedenou zdrukou.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plynit diiom zakdpenia vyrobku. Origindl dokladu o nékupe
si, prosim, starostlivo uschovaite. Tento doklad je potrebny ako dékaz zakipenia
vyrobku. Ak sa po&as troch rokov platnosti zaruky od diia zakipenia tohto vyrobku
na fiom vyskytni chyby materidlu alebo vyrobné chyby, bude vam vyrobok po
nasom posideni bezplatne opraveny alebo vymeneny. Uplatnenie nérokov,
vyplyvajicich zo zaruky predpokladd predloZenie chybného zariadenia v
priebehu trvania trojroénej zdruky spolu s dokladom o kipe (pokladniénym
blokom) a kratkym opisom nedostatku a €asom jeho vyskytu. Ak sa na dany
nedostatok nada zdruka vztahuje, obdrzite opraveny alebo novy vyrobok.
Opravou vyrobku alebo vymenou za novy sa dizka platnosti zéruky nepredizuje.

Zaruéna doba a zdkonné naroky pri nedostatkoch
Zé&ruénd doba sa uplatnenim narokov, vyplyvajicich zo zéruky nepred|Zuje. Plati
to aj pre vymenené a opravené Casti. Pripadné chyby a nedostatky, zistené uz pri
ndkupe, sa musia bezodkladne ohlésif hned' po rozbaleni vyrobku. Pripadné
opravy po uplynuti zaruénej doby si spoplatiiované.

Rozsah zaruky

Zariadenie bolo vyrobené pri déslednom dodrziavani kvalitativnych noriem a pred
vyskladnenim boli svedomite skontrolované. Néroky, vyplyvajice zo zaruky sa
vzfahuji na chyby materidlu alebo nedostatky v désledku nedodrzania
technologického postupu vyroby. Tato zaruka sa nevztahuje na &asti vyrobku,
ktoré su vystavené normélnemu opotrebovaniu a preto sa povazuji za spotrebné
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diely alebo na poskodenia chilostivych asti, napr. vypinagov, akumuldtorov
alebo &asti, vyrobenych zo skla.

Zéaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku, nespravneho pouzivania alebo
nedostatoénej Gdrzby. Pre spravne pouzitie vyrobku sa musia presne dodrZiavaf
vietky pokyny uvedené v ndvode na pouZzitie. PouzZivaniu a zaobchddzaniu, ktoré
sa v ndvode na pouzitie neodporiéa alebo sa pred nim vystriha, je potrebné sa
bezpodmiene&ne vyhybat.

Vyrobok je uréeny iba na osobné a nie profesiondlne pouzitie. Pri nedbanlivom a
nesprévnom zaobchddzani, pouZiti ndsilia a pri zdsahoch, ktoré boli vykonané
mimo ndsho autorizovaného servisného strediska, zaruka zanikd.

Postup pri uplatihovani zaruky

Pre rychle vybavenie vasej poziadavky dodrZiavaite, prosim, nasledujice pokyny:

o Pri vietkych otdzkach si, prosim, pripravte pokladniény blok a &islo vyrobku
(309850_1904) ako dékaz o zakipeni vyrobku.

o Cislo vyrobku ndjdete vygravirované na typovom 3titku, na titulnej strane tohto
ndvodu (vlavo dolu) alebo na nélepke na zadnej alebo spodnej strane.

e V pripade vyskytu pordch funkcii alebo inych nedostatkov sa najprv
telefonicky alebo elektronickou postou spojte s nasledujicim servisnym
oddelenim.

° Na stranke www.lidl-service.com si mézete stiahnuf tento ndvod spolu
l s mnozstvom dal3ich priruciek, videi o vyrobkoch a softvérom.

(=] 5% =]
5

Pomocou tohto QR kédu mézete prejst priamo na
servisn stranku Lidlu (www.lidl-service.com) a mozete si
otvorit va3 ndvod na obsluhu zadanim &isla vyrobku
(309850_1904).

PDF ONLINE
www.lidI-service.com
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Servis

Ndazov: Inter-Quartz GmbH
Ulica: Valterweg 27A

Mesto: DE-65817 Eppstein
Krajina: NEMECKO

E-mail: support@inter-quartz.de
Telefén: +49 (0)6198 571825

oY ED 0680 981220
(D 0800 80847
CD 800 142315

GK 0800 004449

[ 1AN 309850_1904 |

[ Art-Nr:2-1D5169 |

|
A=S Dodavatel’

Nezabudaite, prosim, Ze nasledujica adresa nie je adresou servisu. Obrétte sa
najprv na vysdie uvedené servisné stredisko.

Ndazov: digi-tech gmbh

Ulica: Valterweg 27A
Mesto: DE-65817 Eppstein
Krajina: NEMECKO
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ARMBANDUHR-SCHMUCKSET

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhrer neuen Armbanduhr. Sie haben sich damit
fir ein hochwertiges Gerét entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil
dieser Armbanduhr. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung der Armbanduhr mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie die Armbanduhr nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe der Armbanduhr an Dritte mit aus. Die Verpackung und
Bedienungsanleitung fir spatere Riickfragen bitte aufbewahren.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Die Armbanduhr ist zur Zeitanzeige und zur Verwendung der beschriebenen
Zusatzfunktionen geeignet. Jede andere Verwendung oder Verénderung der
Armbanduhr gilt als nicht bestimmungsgemaf. Der Hersteller haftet nicht fir
Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméBen Gebrauch oder falsche Bedienung
verursacht werden. Die Armbanduhr ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
vorgesehen.

Lieferumfang
Hinweis: Bitte iiberpriifen Sie nach dem Kauf den Lieferumfang. Stellen Sie sicher,
dass alle Teile vorhanden und nicht defekt sind.

o 1 x Armbanduhr inkl. Batterie

e 1 x Schmuckband fir die Modelle 2, 3, 4
e 1 x Schmuckarmreif fir die Modelle 1, 5
o 1 x Zusatzglied fir die Modelle 1, 2, 4

e 1 x Bedienungsanleitung

Wichtige Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Benutzer

A WARNUNG! VERLETZUNGS-GEFAHR!

Dieses Gerdt kann von Personen (einschlieBlich Kindern ab 8 Jahren) mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Geréts unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Geréit spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden. Halten Sie auch die Verpackungsfolien von Kindern fern. Es besteht
Erstickungsgefahr.

Sicherheitshinweise zu den Batterien
GESUNDHEITS-
A WARNUNG!
EXPLOSIONS-GEFAHR!

Bewahren Sie Batterien fir Kleinkinder unerreichbar auf. Wurde eine Batterie
verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe in Anspruch genommen werden.
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Batterien/Akkus miissen stets polrichtig eingelegt werden. Versuchen Sie nicht
Batterien wieder aufzuladen, kurzzuschlieBen oder zu 6ffnen. Werfen Sie niemals
Batterien ins Feuer, da diese explodieren kénnen. Bei unsachgeméfem Gebrauch
der Batterie besteht Explosions- und Auslaufgefahr.

Sollte die Batterie doch einmal ausgelaufen sein, vermeiden Sie Kontakt mit Haut,
Augen und Schleimhduten. Benutzen Sie Handschuhe. Bei Kontakt mit Batteriesdure
die betroffenen Stellen mit reichlich klarem Wasser spilen und umgehend einen
Arzt aufsuchen. Entfernen Sie erschépfte Batterien umgehend aus dem Gerdt, es
besteht erhdhte Auslaufgefahr.

Bandkiirzung fir die Modelle 1, 2, 4

Um lhnen das Kiirzen |hres Uhrenarmbandes zu erleichtern, ist in lhrem Armband
ein zusétzliches Glied mit Verschluss enthalten. Offnen Sie den Verschluss lhrer Uhr
und des Zusatzgliedes. Entnehmen Sie das Zusatzglied und verschlieBen Sie das
Armband wieder.

Zeiteinstellung

Ziehen Sie die Krone vorsichtig ganz heraus. Durch Drehen an der Krone im oder
gegen den Uhrzeigersinn kénnen Sie die Zeit einstellen. Driicken Sie zum Abschluss
die Krone wieder fest an das Gehguse.

Batteriewechsel (SR626SW)

Ein Batteriewechsel muss von einem Uhrenfachmann durchgefishrt werden. So
vermeiden Sie Beschéidigungen am Gehéuse und an den Dichtungsringen. Sie
kénnen Ihre Armbanduhr auch zwecks kostenpflichtigem Batteriewechsel an unsere
unter , Service” genannte Adresse senden.

Reinigungshinweis
Reinigen Sie die Armbanduhr nur mit einem trockenen, fusselfreien Tuch, wie es z.B.
zur Reinigung von Brillenglésern verwendet wird.

Wasserdichtigkeit

Wasserdicht bis 5 bar. Die bar-Angabe bezieht sich auf den Luftiberdruck,
welcher im Rahmen der Wasserdichtigkeitsprifung angewandt wurde (DIN 8310).

B R=EEAIA
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Entsorgung
Das Gerét und die Verpackungsmaterialien sind recycelbar, entsorgen Sie diese
getrennt fiir eine bessere Abfallbehandlung.

Entsorgung des Elektrogerdts

Die Armbanduhr darf nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden.
Werfen Sie |lhr Gerét, wenn es ausgedient hat, im Interesse der
Umwelt nicht in den Hausmiill, sondern fishren Sie es einer
fachgerechten Entsorgung zu. Uber Sammelstellen und deren
Offnungszeiten kénnen Sie sich bei Ihrer zusténdigen Verwaltung informieren.
Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften.

Entsorgung der Batterien

Defekte oder verbrauchte Batterien / Akkus miissen geméf Richtlinie
2006/66/EG und deren Anderungen recycelt werden. Geben Sie
Batterien / Akkus und / oder das Produkt Gber die angebotenen
Sammeleinrichtungen zuriick.

Umweltschaden durch falsche Entsorgung der Batterien /
Akkus!
Batterien / Akkus diirfen nicht iber den Hausmiill entsorgt werden. Sie k&nnen
giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen der Sondermillbehandlung.
Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie folgt: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie deshalb verbrauchte
Batterien / Akkus bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

Recycling (D
Die Produkiverpackung besteht aus recyclingféhigen Materialien. %
Entsorgen Sie diese umweltgerecht iiber die eingerichteten

Sammelsysteme.

Pappe
Die Verpackung besteht aus Pappe.

PAP
Miillentsorgung

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die CJ
Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. %A

Garantie der digi-tech gmbh

Sie erhalten auf diese Armbanduhr 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieser Armbanduhr stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb
von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieser Armbanduhr ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird die Armbanduhr von uns — nach unserer Wahl - fisr Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist die defekte Armbanduhr und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist. Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
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erhalten Sie die reparierte oder eine neue Armbanduhr zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Die Armbanduhr wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und
vor Anlieferung gewissenhaft geprisft. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus
oder die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn die Armbanduhr beschédigt, nicht sachgemaf
benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung der Armbanduhr
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Die Armbanduhr ist lediglich fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméf3er Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-
Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte

den folgenden Hinweisen:

o Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(309850_1904) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

o Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, dem
Titelblatt Ihrer Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgende Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

o Eine als defekt erfasste Armbanduhr kénnen sie anschlieBend unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

L] Auf www lidl-service.com k&nnen Sie diese Anleitung und viele
l weitere Handbicher, Produktvideos und Software herunterladen.

[=]5%4; [=]
|.,: Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-

Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen mittels
der Eingabe der Artikelnummer (309850_1904) ihre
Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
www.lidI-service.com
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Service

Name: Inter-Quartz GmbH

Str.: Valterweg 27A

Stadt: DE-65817 Eppstein
Land: DEUTSCHLAND

E-Mail: support@inter-quartz.de
Telefon: +49 (0)6198 571825

= @Doss0 981220
(D 0800 80847
€D 800 142315

GK 0800 004449

[ 1AN 309850_1904 |

[ Art-Nr:2-1D5169 |

|
A=S Lieferant

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die oben benannte Servicestelle.

Name: digi-tech gmbh

Str.: Valterweg 27A
Stadt: DE-65817 Eppstein
Land: DEUTSCHLAND
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digi-tech gmbh
Valterweg 27A
DE-65817 Eppstein
GERMANY
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